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H napovoa andpacn Ba katactel opiotikn vrd tig Tpodmobécelg Tov apHpov
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2mv vd0eon Baoiketddov katd EAAGSOG,

To Evpomaiké Awkactmpro AvOpormivov Awoaoupdtov (Ilpoto Tunua),
ovvedpldlovtag oe GLUPOVALO ATOTEALOVIEVO OTO TOVG:

Kristina Pardalos, I[1pdedpo,

Atvo-ArEEavOpo Zictdvo,

Ledi Bianku,

Robert Spano,

Armen Harutyunyan,

Pauliine Koskelo,

Jovan llievski, dikoaotéc

ko Abel Campos, I pauuotéa Tunjuorog,

AoV dacképbnke og cupPfovito otig 14 Maprtiov 2017,

Exdider v mapokdtew oméeocn, 1 omoia eANedn katd TV ©¢ Qv

nuepounvia:

ATAAIKAXIA

1.H vroBeon eonydn pe pia tposeuyn (ap.32884/09) otpepouevn katd
mg EAMAnvikng Anpoxpartiag, pio vmmkoog g omoiag, n Ka Aéomowa
Baoctietddov («n mpoopedyovsa»), mpocépuye oto  Awkaotiplo otig 25
Maiov 2009 dvvdpuet Tov apBpov 34 g XopuPaong ya v IIpodomion twv
Awoiopdtov tov  AvOpomov kot TtV OgpelMmdmv  EievBeprov  («n
XOouBaon»).

2. H mpocpetyovsa eknpocwnndnke amd v Ka M.Kvpiakod, Aiknyopo
Oeocarovikng. H EAAnvikr; KvBépynon («m KvBépvmony) exnpoconndnke
and TG ameotaApéveg tov avtimpoowmov e, Keg K.Ilapaockegvomodiov,
[Tapedpo tov Nopkod XvuPovAiov tov Kpdrtovg, ot Z. Xoatlnmoviov,
Awaotikn [TAnpe&ovoia tov Nopikov Zvppoviiov tov Kpdrovg.

3. H mpocopedyovso emkaleito mapofiaon tov apbpov 6 map.l g
oupaonc.

4.2115 23 Moptiov 2012, n Tpoceuyn kowvomombnke oty Kvpépvnon.

QX TIPOX TA TIPATMATIKA MMEPIXTATIKA
I. Ol HEPIXTAXEIX THX YIIO KPIXH YIIOOEXHX

Meragppaoctikiy Yanpesio Yrovpysiov EEotepikav, AOnvo
Service des Traductions du Ministere des Affaires Etrangéres de la République Hellénique, Athénes
Hellenic Republic, Ministry of Foreign Affairs, Translation Service, Athens



EINIXHMH META®PAXH TRADUCTION OFFICIELLE OFFICIAL TRANSLATION

No ©09222/2807
5. H mpoopevyovoa yevvnOnke to 1965 kot katokel oty Oeccorovikn,

0T GLVOIKi0L AUTEAOKNTTOV.

6. Ta mpayuatikd meploToTIKG TG LVIOBEONG, OMMC EKTEOMKAV ATO TOVG
dtdikovg, etvat cuvonTiKd Ta MG EENG.

7. Z1g 29 lavovoapiov 1991, n wpoceehyovca mTPoGEPLYE GTNV EMTPOT
ATOALOTPLOCEDV XOAKIOIKNG («1) EMTPOTN AMOAAOTPIOGEMVY). ZNTOVCE Vo,
¢ mopaywpnOel okdnedo ota Néa Phoyntd Tpokeévov va eykatactadel
exel povyo Kot va aoyoindet pe v putokopia.

8. X11c 2 Ampidiov 1997, n emtpomni) AMOALOTPIOGEDV OTEPPLYE TNV aiTNoN
NG TPOGPEVLYOVOOAS YO TO AOYO OTL 1 EVOLPEPOUEVT] KOTOIKOVGE GTNV
Oeccarovikn kot oyt oto Néa DAoyntd (amd@aocn ap.8/1997).

9. Z11c 8 Avyovotov 1997, 1 Tpoceehyovsa SLATHTMGE OVTIpPNON KOTd TNG
amOPOONG VTG,

10. Tnv 1" ZertepBpiov 1997, n emtrpont] amalhOTPIOGEDY ATEPPIYE TNV
avtippnomn g Tpoceevyovsas (amopacn ap.28/1997).

11. Z1ig 13 dePpovapiov 1998, n mpoceedyovca Katébeoe evamiov Tov
Avotkntikov Ipwtodikeiov Oeccarovikng Tpooevyn KoTtd TOV AToQAGEDY
™G emtponfc anorlotpidoemv g 206 Ampihiov ko g 1™ Zenteuppiov
1997.

12. 2116 29 Aexepppiov 2000, to Arowntikd IIpwtodikeio dev Ekave dekn
TNV TPOGPLYN NG TPOSPEVYoLoag (amdpaon ap.4770/2000).

13. X11c 4 IovAiov 2001, exeivn doknoe £peon KaTd TG ATOPACTG OVTNC.

14. Me v vr’0p.800/2004 amdéeacnc g 12" Tovovapiov 2004, to
Arountikd Egeteio Oeococalovikng akOpwoe TNV amdQOcT TNG EMLTPOTNG
anorlhotpidoenv g 1" ZentepPpiov 1997 kot Topénepye v vOdoN oTHV
tedevtaia. Extipmoe 6t1 M mpooeevyovco, kdTolkog ®Oeccalovikng,
TANPOVGE TO, KPLTHPLOL TOL EPAPLOGTEOD VOLOV Kot OTL 1 aiTno™ TG EMpeEne
va glye egetaotel TanTdYpova LE TIC AAAEG autnoelg Tov egtdotnkay o 1997
O TNV EMTPOTN OTAAAOTPLOGEWDV.

15. Z116 4 Avyovotov 2004, 1 andeacn avtr KowvoromOnke otn Nouapyio
XoAKIOKNG.
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16. Xtig 30 Aekepppiov 2004, n emrponn amoAAOTPIOCE®V EAAPe TNV

v’ ap.800/2004 amdeacn tov Atokntikod Egeteiov Oecoalovikng kabmg
KOl 0iTNoN TNG TPOSPEVYOVGOS Y10 TV OEKTEPULMOT TNG LITOOECNG TNG.

17. Z1ig 23 Avyovotov 2006, n Nopopyio XoAkidtkng TAnpoedpnce v
TPOCPELYOLGA Yol TNV advvapio Kavomoinong g aitnong g eAleiyet
SLOEGIUOV OTKOTEOWV.

18. X115 14 Iavovapiov 2008, n mpoceebyovca KOwomoince, Ue SIKOCTIKO
EMUEANTN, EMIOTOAN SLOUOPTVPIOG OTNV  EMTPOTMY OMAALOTPIOGEDV YO TO
AOY0 OTL dev glye axoun eEetdoet TV VTOBEST TNG.

19. Znic 8 AekepuPpiov 2008, n wposeehyovca TPOGEPVYE GTO TPIUEAES
cuppodio Tov XvpPoviiov g Emkpateiog mov edéyyel v opbn| extéleon
a6 TN 010{KNoT TOV ATOPACEDY TOV SOIKNTIK®OV SIKASTNPI®V («1) EMLTPOTN
tov ZvpPoviov Emkpateiogy) (mapdypapog 26 avatépm).

20. Z115 26 Tovviov 2009, | emtpony| AMOALOTPLOCE®VY eEETAGE TNV TN on
g Tpocpehyovsog g 29" Tavovapiov 1991. Oedpnoe Ot 1 aitnon oty
Empene va yivel dekt, pe v emeouroén dbéoung yng ota Néo droyntd
(amdé@aocm ap.9/2009). Ztig 30 Iovviov 20098, 1 emttpony ATAALOTPIOCEDV
evnuéPmoe To TPEAES GLUPBOVAIO0 Tov ZvpPoviiov ™ Emikpateiog Otu giye
npoPel omv g€é€taom ¢ aitnong g TPoceevyovoas Kot Ot cuvTopa Oa
e&éd1de amdpaot. H ev AMdyw amdpaocm dnpoctevdnke otig 6 TovAiov 2009.
Atevkpivile 0T 1 petayevéotepn amodktnon oapepicpatog, to 2006, amd v
TPOGPEVYOLGO KOl TOV GUVIPOPO NG Oev eixe AneOel vmdym ddTL 1 aitnon
™G evOlpepOUeEVg Enpene va eEgtaotel Aapupdvovtag veoyn Tig cuvOnKeg
mov veiotavio Vv Nuépa katabeong g aitmone. Katd v KuvBépvnon, n
EMTPOT OATOALOTPUDCEDV Oev glye mpoPel otnv efétaon omolacdnmoTe
aitmong mapoy®pnons owonedwv oto Néa droyntd and to 2004 Adym g
Enletyng StofécImy oomESMV.

21. Zug 11 DePpovapiov 2010, pe v vr’ap.23/2010 éxbeor tov, tO
ovpPovito tov XvpPovAiov ¢ Emwkpateiog efétace v aitnon 1ng
Tpocpevyovsag mov Katatédnke otig 8 Aexeuppiov 2008 ko damictwoe Ot
N emTpomy omaALOTPIOCEWV £lxe apvnbel va ovupopewbel mpog TV
v’ 0p.800/2004 amdeacn tov Atowkntikov Egeteiov emi mévte ypovia, kot

To0t0 adwooroynTa. To ocvpPfodAio tov XvpuPovAiov g Emkpateiog
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npocébece OTL glye mAnpopopnBel yio v e&€taon g vdbeong omd v

EMTPOTN ATMOALOTPLUDCEDV OAAAL OTL OO TOV PAKELD OEV TPOEKLTITE VAL £XEL
ex000el oyetikn amdeaoct. Zntovoe eniong omd 1 Nopopyioc XaAKIOKNG va
ocvoppopewbet oty v’ ap.800/2004 andeacn tov Arowkntikod Egeteiov
evtog mpobeopiag dvo unvov. H dve ékbeon kowomomOnke otnv emtponn
araAloTprdoemv otig 18 Maiov 2010.

22. ¥u¢g 21 Maiov 2010, n Noupopyic XoAKIOIKNG TANPOEOPNGE TO
ocuppodio tov ZvpPovAiov Emikpateiog oyetikd pe v €K000N AmOQOCNG
otV VIOBESN QTN OO TNV EMTPOTY| OTAALOTPIOCEDV.

23. Me amdeoon g 20™ OxtwPpiov 2010 (amdéeacn ap.15/2010), n
EMTPOTN ATOAAOTPLOCEMV ATOPAGIGE VO TOPAYWOPNGEL GTNV TPOGPEVYOVCH
01KOMEd0 £vavTt katafoAng mocov 40 100 evpd. H andpacn avtn devkpivile
OTL EMPOKELTO Y10 TO LOVadIKS dtobéotpo otkomedo ota Néa DAoynTa.

24, Zng 24 Ogfpovapiov 2011, to cvpPfodio tov ZvpPoviiov NG
Enwpateiog e£étace ek vEou v aitnomn g TPosPEVYOoVcaS TOV KOTATEOKE
otig 8 Askeuppiov 2008. Me andpacn g 3" Maptiov 2011 (omdpoon
ap.32/2011), dwmictwoe OTL perd TV ovvtaln €K PUEPOVE TOL NG
v’ op.23/2010 ékBeong, 1 S10iknon cvppopemOnke mtpog v v’ ap.800/2004

andeoon tov Atokntikov Epeteiov.

II. TO OIKEIO EGNIKO AIKAIO KAI H TPAKTIKH
A. To Xvvraypo
25. To épBpo 95 map.5 tov Zvvtdaypatog opilet Ta eEMG:
«H d1oiknon &xet vroXPEWON VAL GLUUOPPAOVETOL TPOG TIG SIKAGTIKES
arnopdoels. H mopdfacn ¢ vmoyxpémong avtg yevvd €vbBovn yia Kdabe

apurdoo Opyavo, dmwg vopog opilet. »

B. O vn’ap.3068/2002 vopog

26. Z11g 14 NoeguBpiov 2002 té0nke oe 1ox0 o v’ ap.3068/2002 vopog yu
TV &KTEAECT] TOV OKAOTIKOV omopdoewv omd N oiknon (PEK
ap.274/2002). Ot datdEelg Tov VOUOL AVTOV 1GYXV0LV Y10 TIS OIKOOTIKES
ATOPACELG TOV €kdidovTal HeTd TV évapén tng 1oyvog tov (dpbpo 6), dpa
toyvav Katd Tov ¥pdvo TV yeyovotmv. To dve keipevo mpoPAénet, 1diwg, Ot
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N doiknon £xel VLOYPEMON VO GLUUOPPDOVETAL, YOPIC kKaBLGTEPN O, TPOG TIG

OKOOTIKEG amo@Acelg Kol vo Aaufdvel 6Aa To avaykoio PETpO Yo TNV
extéleon Tov ev Mdym amoedcemv (apbpo 1). Opilel emiong O6TL  TPLEAn
ocupupodAo TPEMEL VO GLYKPOTOVVTOL GTO. OVMTOTO EAANVIKA SKaoTHpLoL
(EWwo Avatato Awaotpio, Apetog [Tayog, Zopfoviio g Emkpateiog kot
Eleyktikd Xvvédplo) pe okomd Tov €Aeyyo g opbng extéleong amd
dtoiknon, eviog mpobespiog TPV VeV 10 ToAD (Tov umopel va mopotadel
pio eopd eEAPETIKAC), TOV OMOPAGEDV TOV OVTICTOI(®V JIKAGTNPI®V TOVC.
Ta ev AOym ovuPovia pmopodv 10img va opicovv €vav kAot ¢
EVIETOAUEVO Y1O. Vo GuVOpAuEL Tn Owoiknon mpoteivoviag HETAED GAA®V
KOTOAANAQ pETpo. CLUHOPPMONG Ttpog pio amdeacn. Eav n dwoiknon oev
exteAéoel amdPaot €viOg TG opopévng and 1o cupuPodAilo mpobeopiog, Oa
™m¢g emPaiiovtal mowéc mov Ba avavemvovtar 060 1 dloiknom dev
ovppopedvetat tpog avtn (apbpo 3). IeBapyikd pétpa pnopovv emiong va
MeBodv Katd TtV vraAAwv G Oloiknong mov gvbvvovtal yi TN pn

extéleon amopaong (apbpo 35).

QY ITPOX TO NOMIKO MEPOX
I. Elll THX IZXYPIZOMENHX IMAPABIAXHYX TOY APOPOY 6
MMAP.1 THX YYMBAXHY QY IMPOX TO AIKAIQMA IMPOXBAXHX
YE AIKAXTHPIO
27. H mpocpehyovso mopamoveital ovslooTikd yio TV kaduotépnon g
dwolknong va ocvppopewbel mpog v vrw’ap. 800/2004 amd@acm TOL
ArountikoV Egeteiov Oeccarovikng. Ioyvpiletar 6t vdpyet mapafiocn tov
apBpov 6 map.1 g ZopuPaong, To 01Kelo, £V TPOKEWEV®, CKEAOG TOL 0TOi0V
&xel og €ENG:
«Kdabe mpoécomo €xel dikaiopa o dikaun (...) dKAGTIKY akpdoom
(...) amd (...) dwaoctplo mov £yl WpLhel (...) Yo v ekdikoon
VTOOEGEMVY Y10 TO AOTIKG SIKADLOTO, KOl VTOYPEDGELS TOV (... )».
A. Erni Tov mopadekTov
28. Awmotdvovtog 0Tt 1 TPOSELYT aVTH dgv eival TpodnAmg afdoiun pe

mv évvola tov apBpov 35 mop.3 g ZopuPaocng Kot Tl dev TPOCKPOVEL,

Meragppaoctikiy Yanpesio Yrovpysiov EEotepikav, AOnvo
Service des Traductions du Ministere des Affaires Etrangéres de la République Hellénique, Athénes
Hellenic Republic, Ministry of Foreign Affairs, Translation Service, Athens



EINIXHMH META®PAXH TRADUCTION OFFICIELLE OFFICIAL TRANSLATION

No ©09222/2807
e€aAlov, og kavéva GALO AGYO OmOPAOEKTOV, TO AKOGTNPLO TNV KNPVOGCEL

TOPUOEKTY).

B. Exti Tng ovoiog

29. H mpocpevyovoa vrootnpilel 0Tt 1 KaBvotépnon ¢ dloiknong va
SLUHOPP®OEL TPOG TNV TpoavaPePOUEVT] adPacT Tov AtotknTikod Epeteiov
dgv umopovoe va dwkooroynfel amd TV amovcio dwwbéciung  mpog
wapayopnon yns. H dwbecpudomra evog tétolov otkomédov petd to 2004
TPOKVTTEL GOQ®G amd v v op.15/2010 ondpaon G  emMTPOMNG
amoAAotpimong (mapdypagog 23 aveotépm). XPEoTNKE OU®S OIKOGTIKOG
aydvog elkootl TV TEPImOv Kol 1 TPOSELYN G610 TPYEAES GLUPOVALIO TOV
Yvppoviiov g Emkpateiog yio va duconmOet.

30. H KvBépvnon avaeépet 0Tt duvapel Tov SlotdEe®v Tov 1GYVOVY GTO
€0MTEPIKO Oikalo Oev LIAPYEL SIKOUMUA KTHONG OWKOTEIOL OAAL HOVO
«Owoiopo Tposdokiogy yoo TV mapaymdpnor owonédov. Emonuaivel 6t n
ePapuoyn TV dutdéemv avtdv eaptdtal omd T e LOTNTA OKOTESWV
otV ovykekpiuévn meployn. Extind, ev mpokepéve, Ot 11 vmoypéwon g
doiknong va  ovppopembel mpog v v’ ap.800/2004 omdéeacn TOL
Avotkntikod Egeteiov Oeocarovikng cuvictoto povo oty emaveEEtaon g
aitnong g TPocPeLYOLGOS TPOKELEVOL VO TPOGOIOPIOTEL TO dkaimpo TG
TEAEVTOLOG VO, ATTOKTIGEL, EVOEYOUEVMG, OIKOTEDO.

31. H KvBépvnon avaeépel akdun 0Tt 1 mTpony| amaAlotpioons doev elye
npoPel and to 2004 otnv e&étacn avaroywv atnoewv Adym g EAAEWYNG
dwbéopwv okonédwv ota Néa @royntd. IIpocsBéter 6t1 10 odmEdO TOL
nopay@pNONKe TEAMKE OGNV TPOCPELYOLGH NTAV TO HOVOIKO Olaféciuo.
Ymoompiler Ot 1 koBvotepnuévn e&étacn  omd MV EmMTPOTN
OTOALOTPUDCEMV NTOV OUKOOAOYNUEV Kot OTL OEV €lYE CLVEMEIEG G TPOG
v ovoia g aitmone. EmnpocBétmg, katd v Kvpépvnon, n dtoiknon dev
apvinOnke moté va cuppopewbetl mpog v v’ ap.800/2004 amdeacn kol M
TPOGPEVYOLGO KPATEITO EVILLEPT] Y10 TIG OVGYEPELEG GYETIKA LLE TNV EKTEAECT
avtne. Q¢ ek tovtov, Kath TN yvoun w™m¢ KuBépvnong, o ypdvog
CLUUUOPP®ONG amd Tn dwoiknon mpog v v’ ap.800/2014 andpacn ToL
ArountikoV Egeteiov dev mapafioce to dikaiopo mov gyyvdtor to dpbpo 6
map.1 e ZopPaong.
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32. H KvuBépvnon Odwateivetar, €£dAAov, OTL 1 TPOCELYN EVAOTIOV TOL

ovpPoviiov tov XvuPoviiov ¢ Emkpateiog eivor  mpooithy ko
OMOTEAECUOTIKY KOt OTL | TPOGPEVLYOLTH KATEDEGE altnoN EVAOTIOV TOL €V
AMOy® ovpPoviiov téccepa ypovia petd tn dnpocicvorn g v’ ap.800/2004
amopoon Tov Atotkntikov Egeteiov. TIpocBétel 611 pe v and 6 Ioviiov
2009 v’ ap.800/2004 amdpaoct| TG, 1| EMLTPOTN ATAALOTPUDCEMYV AVOYVDOPICE
OTL M TPOGPEHYOLGA STKALOVTO OIKOTEDO, GLLLOPPOVUEVT] LE TOV TPOTO OVTO
npog v v ap.800/2004 amdpacn tov Alokntikov Egeteiov. loyvpileton
OTL M €MTPOTN OMOALOTPIOCEWV OeV elxe dPifdosl v amdPAc TG GTO
ovpPovito tov XvpfovAiiov g Emkpateiog kot 0Tt 10 tEAELTOO, TO OMOiO
emopéveg dev elye AdPel yvoon ovtng, SWMICTOGE TN Un EKTEAEON TNG
EMISIKNG ATOPOOTC.

33. To Awaotipro vrevBupilel 6Tt to dikaiopo TPOGPUCNG GE dIKAGTNPLO,
omwg 10 gyyvatoar to Gpbpo 6 mop.l g XvpPacng, Ba NTov KeVO
TEPLEYOUEVOL €AV 1 €0MTEPIKY] €vvoun TaEn ocvuParropevov Kpdrovg
EMETPENE POl OPLOTIKN KOl VTOYPEMTIKY] OIKOOTIKY OmOPOCT) VO TOUPOUEVEL
avektéheotn oe Papoc dwdikov (Buyan ko Aoimoi xara Ellddog, op.
28644/08, map.33, 3 IovAiov 2012). H extéleon amd@acng OmO0VINTOTE
dwkaotnpiov mpémetl va Bempeitor MG avomdoTacTo HEPOG TNG «ITKNG» PE TNV
évvola Tov apBpov 6 g XopPacns. To Awkaotipro £xel oM avayvopicel OTL
N OMOTEAECUOTIKY] TPOCTOCGIO €VOG HUEPOLG KOL 1) OTOKATAGTOOCT] TNG
voppotrog tpobmobiéTovy v voypéwon ¢ dtoiknomng va cupupopewOet
TPOG OIKOCTIKY OTOPOCN TOV OVAOTATOL OlOIKNTIKOV OKAGTNPIOL  TOL
Kpdrovg otov topéa avtd (BAére, 1dimg, Hornsby xard EAAddag, 19 Maptiov
1997, map.40, Evpetpro anopdoewv 1997-11). Emmpocitmg, vroypappilet
™V 1010{TEPT ONUOGIN TNG EKTEAEGTC TOV OIKOGTIKAOV OTTOPACEDV AVAPOPLKA
ne g Swwntikég dapopés (lepa Movy Ilpopntov Hliov Ornpog Kkotd,
Eliddog, ap.32259/02, map.34, 22 Aekepppiov 2005).

34. Tlpokewévou yu v ektédeon g v’ ap.800/2004 oamdeaong Tov
Arotkntikov Egeteiov mov exddOnke otig 12 Tavovapiov 2004, 1o Atkactiplo
nopatnpel OTL T0 SKACTNPLO AVTO dEYONKE TNV €PECN NG TPOCPEVLYOLGOGC
Kot OTL mopEmEPYE TNV LIOOECT EVOTIOV TNG EMTPOMNG ATOAAOTPUDCEMV
TPOKEEVOL aLTH Vo ooPoavOel ek vEou eml TG altnomng g eVOLPEPOUEVTS
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mg 29" Ioavovapiov 1991. To Aectiplo ONuEI®VEL OTL TIMOTO GTHV

AmOPACT) VT OV VITOYPEWVE T O101KNOT VO TOPOYDOPNCEL AUECHS OIKOTEOO
otV mpocpevyovca. H dtolknon 0¢peihe 0wotdc0 vo EETACEL €K VEOL TNV
aitnomn g evolapePOUEV.

35.To Awootiplo mapatnpel emiong OTL 1 EMTPONY| ATAAALOTPLOCEDV OEV
dnuocievce TV amdPACT TNG CYETIKA PE TNV aitnon avut Tapd povo oTig 6
IovAiov 2009, Ntot Tévte Ypodvia Kat EEL Uveg TePImov UETA TN OMOGigvon
¢ v’ op.800/2004 amdpaong Tov Atowkntikod Egeteiov mov ekddOnie oTic
12 Tavovapiov 2004, ko téccepa ypovia kot €6l UNveg mepimov petd tnv
naporafn, otg 30 Aexepppiov 2004, ™ emidikng amodpoaons. Aaupavet
voymn tov 1o emyeipnua g Kupépynong cdpemva pe 1o onoio 1 eE€toom
™m¢ aftnong amd TV EMTPOTN AMOAAOTPUOGEMY Oev £YIve 0€ GUVTOUOTEPT
mpofeopic Aoy g EMAewyng  Oowbéocmv  owomédwv.  Evtovtolg,
vroypappiler 6Tt n vroypéwon g O10iknomg va cuppopewbel Tpog v
v’ ap.800/2004 amdpaon tov Atokntikod Egeteiov dev ovvdedtav pe v
Y6V dabecipudtnra owonédov. Ipdypatt, n mepiotaon avtn dev eunddle
TNV EMTPONY| OATOALOTPIOGEMV VO, EEETACEL TNV OHTNOT TNG TPOGPEVLYOLTAG,
KoL VoL TEPIUEVEL VoL VTEAPEEL StabEaUn Y1), OT®G EEAAAOV GUVERT TEMK®G.

36. Zto Bépa ovtd, to Awootmplo mopoatmpel O6tt pe v omd 11
dePpovapiov 2010 vr’ap.23/2010 €xBeony TOL, TO CLUPOVAO  TOL
Yvppovriov ¢ Emkpoateiag, dSwmictwoe OtL M Oloiknom dev  eixe
ocvppopemBel mpoc v emidikn oamdeacn (wopdypoaeog 21 avotépm).
Inuewdvetl 6t and tov edrelo mpokHITEL 6TL N £KBEOM QLT £KOOONKE TPV TO
Tperés ovpPovito tov Zvppoviiov g Emwkpateiog mAnpopopnBei v
v’ ap.9/2009 andeacmn, n onoia dikaimoe TNV Tpoceevyovsa. H £kBeomn avtn
amotelel OpmS Evoelln ™ kabBvotépnong oty ektédeon g v’ ap.800/2004
andeacng tov Atotkntikov Egeteiov. To Awkactiplo onueiwvel eniong 0tL n
TPocPeLYoLsa elxe KataBéoel TV opykn TS oitnon Yo TopoydpnoN
owomédov to 1991.

37. Xvvenmg, timota oev e€nyel ywotl n EMTPONMN OMAAAOTPLOCEWV EKAVE
névte ypovia kot EEL unveg Tepinmov va eEgTdoet TV emipayn aitnon, Kot yloti
N andéeacn avty ANEOnkKe HOVO aEOL 1 TPOCPELYOLGH TPOGEPVYE GTO
ovpPovito tov Xvpupoviov Emikpoateiag. Paiveron Aowmdv O6tL 1 doiknon
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napélelye  vo  ovppopembel  evtog  edloyng mpobeopiog mpog TNV

v’ ap.800/2004 andpacn tov Atotkntikod Epeteiov, KTt Tov dev cuvddet pe
10 GpBpo 6 map.l g ocduPacng (PAéme, peta&d dAAwv, Prodan xara
Moidofiog, 0p.49806/99, map.54-55, EAAA 2004-11I, Chmalko xaza
Ovkpaviog, ap.60750/00, wap.46, 20 IovAiov 2004 kar I cwpyoding xar Aoimwol
xata Elldoag, ap.38752/04, 21 Tovviov 2007). Enopévmg, vmpée mapaPioon

G dtdtaéng avtng oto BEua avto.

II. EIIl THE E@GAPMOI'HX TOY APOPOY 41 THX XYMBAXHX
38. Katd to apbpo 41 ¢ ZopPaong,
«Ed&v 10 Awcaotipro kpiver 611 vanpée mapafioocn tng LovpuPoaonc M
tov IpotokdAlov ™G, Kol av 10 eocmTeEPKd dikalo tov Yyniov
opparropevov Mépovg dev emitpénel mopd poOvo atedn e&dieyn
TOV GUVENEWDV 1TNG mapafioong avtng, 10 Akactiplo yopnyet,

epoooV elval avaykaio, 6tov mabdvra dikain 1KavoToinem.»

A. BLapn

39. H mpooeevyovca anattel 15 000 gvpd yia tnv N0 PAGPN mov
EKTIULA OTL VTLEGT).

40. H KvPBépvnon extipd o0tL to artovpuevo mocsd givar vaepPoAtko
Kol 0Tl 0gv avtiotolyel ot meplotdoelg g vad kpion vmobeong.
[IpocBéter 6t 1 mpooeevyovoa képdlce T Oikn kar 6t o Ypdvog
e&€taong g aitnong g NTAV SIKALOAOYNUEVOS KAl YOPIG EMATMOCELG
o¢ mpog Vv ovoia avtnc. ITiotevel 0TL N damictwon ¢ mapaPicong
0o amoteAoVoE emapkY| diKoun 1Kavomoinom.

41. To Awcaotplo Bewpel 0t N Tpospevyovoa vréatn NOikn PAELN
eEantiog ¢ mapapiocng tov dkoOPOTOg TG, OT®G TO €yyvATal TO
apbpo 6 map. 1 g ZOpPoong, war 6tt n PAEPN ovty dev
amokafictotalr emapk®g pe TN Owmiotwon g  mapaPioong.
Amopovopevo katd dikon kpion kot Aappdavoviog vwoéyn OAeC TG
nePLOTAGELS NG vmobeone, Bewpel 0T cvvrpéyel Adyoc emdikaong
oTNV TPospevLyovsa tov tocov TV 3000 gvpd Adyw nOkng BAAPNG,
oLV KGBe TOGO OV TLYOV OQPEIAEL EKELVT YO POPOVG.
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B.’E€0d0 kol d1kaoTIKY damavn

42. H mpoopedyovcsa {ntd emiong, e tnv tpocskOUIon Tiporoyiov, 2
500 gvpd mpog e£6pAnon TV €EO0®V Kal TNG dKAGTIKNG dATAVN S TOV
Aéel 611 katéPare yio TN Stadikacio evOTIOV ToOL AlkaoTtnpiov.

43. H KvBépvnon extipd 611 10 aitoOpevo mocd 0ev ival €0A0Y0 Kat
011, og kdOe mepintwon, €dv T0 Awkaotnplo Bewpnoel 0Tl ypetaleTal
vo emdikootel moco yio ta €000 Kol TN OIKOGTIKN damdvn, ovtd
npénel va gival kdto tov 1 500 gvpo.

44. TOppovo pe ™ voporoyio tov Atkaoctnpiov, o TPOCSEEVY®V
pumopel vo metdyel v Katoforn tov €500V KOl TNG OIKOGTIKNG
damdvng tov poévo epdcov amodelybodv N TPAYUOTIKOTNTO QLTAOV, T
avaykaldTNTA TOLG Kol O €OAOYOG YOPOKTPOS TOV VYOVS TOLG
({atpidns katd EAlddac (dikoun ikavomoinom), ap.31107/96, nap.54,
EAAA 2000-XI).

45. Ev mpokelpévm, AapPoavopéveov vmoyn TtV €YypOOOV  TOV
TPOCKOUIGTNKOAV KOl TOV TPOAVOPEPOUEVOV KPLTNPi®V, TO AKAGTNPLO
EKTIUA €VAOYO Va e€MOIKAGEL oTtNnVv mpospevyovca 1000 gvpd vy ta
€000 KOl TN OWKAOTIKN damdvn yio TN Oladlkacio EvOTLOV TOv, GLV

K00e TuyOV 0peldpeEVO amd ekelvn TOGH Yo POPOLC.

I'. Toxor vaepnpuepiog

46. To Awaotnpio kpivet okémpo va vmoAoyicBovv ot TdKOL
vrepnuepiag emt Tov emtokiov S1EVKOAVVGEMS 0PLAKOD dAUVEIGLOV TG
Evponaikne Kevipwng Tpdanelog, mpocoavénuévov «atd tpeig

TOGOGTIOEG LOVAOEG.

I'TA TOYZ AOTOYX AYTOYZX, TO AIKAXTHPIO, OMO®QNA,
1. Knypdooer TNV mIpocpvyn TapadEKTY,
2. Amogaiverar 6t vanpée mapoPiacn Tov Gpbpov 6 map.l NG

ZopPaocng,

3. Amogaiveral
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a) 6Tt to kab’ov M mpooovyn Kpdtog oeeiler va kataBdier otnv

TPOGPEVYOVGH, EVTOG TPLOV UNVOV and TNV NuUépa mov N andeoacn Oa
KotaoTel 0pPloTIKY CVpEOVA pe T0 apBpo 44 map.2 g TopPaong, ta
akoérovOa mood:
1) 3 000 EYPQ (tpeig yihddeg gvpm), cvuv k4be mocd mov
TUYOV 0peireTal WG POPOG, AOY® NOKNS PAGPNG,
u) 1 000 EYPQ (yiMo evpd), ocvv kdbe mocd mov TLyOV
opeidel M TPposPeHYOVGA Yo POPOLG, Yo ££000 KAl HIKAGTIKY|
damdvn,
B) 6t1 amd Vv ekmvon TG dve Tpobeospiog Kot pHéypl TNV KatafoAr, To TOGA
avtd Bo TpocavEdvovtat e amdd TOKO e EMTOKIO {GO TPOG TO 1GYVLOV KOT’
aVTO TO YPOVIKO SACTNUO EMTOKIO JEVKOAVVGEMG OPLOKOD SOVEICUOD TNG
Evponaikng Kevipikng Tpdnelag, mpocovinuévo katd TPES TOGOCTIOIEG
LLOVAEC,

4. Amoppirter 1o aitnpa diKoing IKAVOTOINGT S KOTA TA AOLTd.

YuvtdyOnke otn YOAAKN YA®GGO KOl GTN GLVEYXELD KOWOmMOnOnKe
eYypaowg otig 6 Ampiiiov 2017, xat’epappoyn tov dpbpov 77 map.2

kot 3 Tov Kavoviepot tov Awkactnpiov.

(voypaen) (voypaen)
Abel Campos Kristina Pardalos
I'pappoatéag IIpodedpog

AxpNG LETAPPAOT TOV GUVNIUEVOL EYYPAPOL GE YOAAKY| YADOCGA.
H Metagpdortpio: Xp.Ilamalaprkdada
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